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Tschads und der Zentralafrikanischen Republik eine VVorausmission in diese Lander zu
entsenden, wie in Ziffer 88 seines Berichts vorgesehen.”

Mit Schreiben vom 11. Juni 2007 unterrichtete der Prasident des Sicherheitsrats den Ge-
neralsekretar tiber den Beschluss des Rates, eine Mission nach Addis Abeba, Khartum, Accra,
Abidjan und Kinshasa zu entsenden.**

SCHREIBEN DES STANDIGEN VERTRETERS JAPANS BEI DEN VEREINTEN

NATIONEN VOM 4. JULI 2006 AN DEN PRASIDENTEN DES SICHERHEITS-
RATS*®

Beschliisse

Auf seiner 5546. Sitzung am 6. Oktober 2006 behandelte der Sicherheitsrat den Punkt

»Schreiben des Standigen Vertreters Japans bei den Vereinten Nationen 4. Juli 2006 an den
Présidenten des Sicherheitsrats (S/2006/481)".

Auf derselben Sitzung gab der Prasident im Anschluss an Konsultationen unter den Mit-

gliedern des Sicherheitsrats im Namen des Rates die folgende Erklarung ab**:

Der Sicherheitsrat bekundet seine tiefe Besorgnis tber die Erklarung des Ministe-
riums flr auswértige Angelegenheiten der Demokratischen Volksrepublik Korea vom
3. Oktober 2006, wonach die Demokratische VVolksrepublik Korea in der Zukunft einen
Nuklearversuch durchfiihren werde.

Der Rat bekraftigt, dass die Verbreitung von Massenvernichtungswaffen und ihren
Korea, falls sie ihre Androhung eines Kernwaffenversuchs wahr macht, den Frieden, die
Stabilitat und die Sicherheit in der Region und dariiber hinaus gefahrden wiirde.

Der Rat unterstreicht, dass ein solcher Test die universelle Verurteilung durch die
internationale Gemeinschaft nach sich ziehen und der Demokratischen Volksrepublik
Korea nicht helfen wiirde, die erklarten Besorgnisse auszurdumen, insbesondere in Be-
zug auf die Starkung ihrer Sicherheit. Der Rat fordert die Demokratische Volksrepublik
Korea nachdriicklich auf, diesen Test nicht durchzufiihren und alles zu unterlassen, was
die Spannungen verscharfen kdnnte, an der Losung von Nichtverbreitungsfragen zu ar-
beiten und eine friedliche und umfassende Lésung durch politische und diplomatische
Anstrengungen zu erleichtern. Der Rat weist erneut auf die Notwendigkeit hin, dass die
Demokratische Volksrepublik Korea alle Bestimmungen der Ratsresolution 1695
(2006) voll einhélt.

Der Rat unterstiitzt die Sechs-Parteien-Gespréche und fordert ihre baldige Wie-
deraufnahme, um auf friedliche Weise die verifizierbare Entnuklearisierung der korea-
nischen Halbinsel herbeizufiihren und den Frieden und die Stabilitat auf der koreani-
schen Halbinsel und in Nordostasien zu wahren.

“* Das Schreiben, das als Dokument S/2007/347 des Sicherheitsrats herausgegeben wurde, findet sich auf
Seite 79 dieses Bandes.

“0 Resolutionen beziehungsweise Beschliisse zu dieser
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Der Rat fordert die Demokratische Volksrepublik Korea nachdrticklich auf, sofort
und ohne Vorbedingungen wieder an den Sechs-Parteien-Gesprachen teilzunehmen und
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